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JANUSZ MALLEK

Z POSZUKIWAN MATERIAEOW DO HISTORII PRUS
W SKANDYNAWII

1. WSTEP

W roku akademickim 1966/67 przebywalem na uniwersytecie w Oslo jako
stypendysta rzadu norweskiego na podstawie umowy kulturalmej polsko-nor-
weskiej. Odwiedzilem woéwczas archiwa i biblioteki Skandynawii, zwracajac
szczegdlng uwage na Prussica i w pewnej mierze na Polonica. W Szwecji
odwiedzilem Sztokholm (Riksarkivet, Kungliga Biblioteket), Uppsale (Carolina
Rediviva), Lund i Gé&teborg (biblioteki uniwersyteckie); w Danii — Kopen-
hage (Riksarkivet) i Aarhus (biblioteka uniwersytecka); w Norwegii — Oslo
(Riksarkivet, biblioteka uniwersytecka), Bergen (archiwum miejskie, biblio-
teka uniwersytecka).

- Niestety, ze wzgledéw czasowych i finansowych nie moglem przeprowa-
dzi¢ diuzszych badah w archiwach i bibliotekach Szwecji. Badania w Szwecji
i Danii (6 wyjazdéw) objely okres tylko 3 tygodni. Z tych tez wzgledéw
w Sztokholmie zabraklo mi czasu na prace w Kammerarkivet, w Uppsali na
przejrzenie wszystkich rekopiséw i biblioteki Kopernika. Nie bylem w Lin-
koping (korzystalem tylko z katalogu rekopiséw znajdujacego sie w bibliotece
uniwersyteckiej w Lund). W Kopenhadze nie mialem czasu na Biblioteke
Kroélewska, chociaz wedlug zapewnieh pana cand. mag. Jérgena Steen Jense-
na nie ma tam nic powazniejszego w dziale rekopisow do dziejéw Prus.

Nastepnie, co prawda bylem w Finlandii (sierpien 1967 r. — Kongres
Historykéw Nordyckich), niemniej ze wzgledéw finansowych nie moglem
pojechaé¢ do Turku (Aabo), gdzie sg rekopisy pruskie. Obfity program Kongresu
nie pozwolil na przeprowadzenie kwerendy w dziale rekopiséw biblioteki
uniwersyteckiej w Helsinkach. Wreszcie, je$li chodzi o Norwegig!, to odnale-
zienie tu Prussicow jest rzeczg catkiem wyjatkows.

Zdajac sobie sprawe z niekompletno$ci niniejszej publikacji, uwazam
jednak, iz brak informacji odno$nie do tej tematyki wymaga od nas drukowania
choéby niepelnych wynikéw.

W tym miejscu chcialbym serdecznie podziekowaé tym wszystkim, ktérzy
pomagali mi w poszukiwaniach w archiwach i bibliotekach Skandynawii:
p. riksarkivarowi dr Dagfinovi Mannsakerovi (Oslo, Riksarkivet), p. forste-
arkivarowi Larsovi Hamre (Oslo, Riksarkivet), p. cand. philol. Annie Grecie

1 W przygolowaniu znajduje sig¢ mdj artykul o archiwach Norwegii, ktory
ma si¢ ukaza¢ w ,, Archeionie”.
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Holm-Olsen (Oslo, biblioteka uniwersytecka), p. cand. philol. Ragnarowi Roed
(Oslo, biblioteka uniwersytecka), p. doc. dr Knutowi Helle (Bergen), p. dyr.
archiwum miejskiego Ragenwaldowi Samdahlowi (Bergen), p. forstearkiva-
rowi doc. dr Olafowi Jagerskisldowi (Sztokholm, Riksarkivet) i p. arkivarie
Sérenowi Tommosowi (Sztokholm, Riksarkivet), pani dr Bohrn (Sztokholm,
Kungliga Biblioteket), p. dr Adamowi Heymowskiemu (Sztokholm, Kungliga
Biblioteket), p. prof. Jozefowi Trypuéce (Uppsala), p. L. Posten (Lund, biblio-
teka uniwersytecka, p. cand. mag. Hansowi Anderssonowi (Goteborg), p. dr
L. Herlitzowi (Goteborg), p. cand. mag. Jorgenowi Steen Jensenowi (Kopen-
haga), p. mgr Bogdanowi Wierzbie (Aarhus) i wielu innym, nie wymienionym
tutaj z nazwiska.

2. ZABOR ARCHIWALII NA WARMII PRZEZ SZWEDOW

30 czerwca 1626 r. flotylla wojsk szwedzkich pod wodzg Gustawa Adolfa
przezeglowala przez Zalew Wislany i zajeta Braniewo. Calg nieomalze biblio-
teke jezuitéw braniewskich wraz ze znaczng liczbg rekopisow odiransporto-
wano do Szwecji 2 Dzi$§ znaczna cze$é tych rekopiséw znajduje sie w Uppsali
(pisze¢ o nich dalej)3. Juz 1 lipca 1626 r. Szwedzi zajeli Frombork. Zabrano
tutaj biblioteke kapitulng, w tym ksiegozbiér Mikotaja Kopernika (dzi§ znacz-
na czg$¢ jego ksigzek w liczbie 35 z notami na marginesach skreslonych reka
Kopernika znajduje si¢ w Uppsali)?. Zabrano tez cze$é¢ archiwum kapitul-
nego’, z ktérego zachowaly sie po dzien dzisiejszy w Riksarkivet 4 teczki’.
Materialy zawarte w tych teczkach nie przekraczajg chronologicznie roku
1626, a wiec pochodzi¢ moga wylacznie z zaboru warminskich bibliotek i ar-
chiwéw w okresie wojny Gustawa Adolfa z Polska. Znaczna cze$é archiwum
kapitulnego warminskiego, zawierajgca materialy do 1621 r.?7 wrdcila ze
Szwecji w latach 1798 i 1802. Cze$¢ jednak zapewne splonela w czasie pozaru
Sztokholmu w 1697 r., m. in. protokoly kapituly, a takze, byé moze, czese
z pozostatosci rekopismiennych Kopernika. Natomiast w 1648 r. czes¢ rekopi-
36w pochodzgcych z Prus odestano krélowej Krystynie do Sztokholmu, ktora
z kolei przekazala je do Rzymud, W koncu trzeba doda¢, iz wséroéd zrabowa-
nych przez Szweddw bibliotek w Pelplinie, Oliwie i Dobrym Mie$cie mogty
sie znalezé rowniez rekopisy °.

W czasie najazdu szwedzkiego Karola X Gustawa na Polske zrabowano
przede wszystkim archiwum koronne ', choé mogly sie tu znalezé i Prussica,
chociazby z Czluchowa 1.

W nastepnym najezdzie Karola XII na Polske zabrano znaczng czes$¢
biblioteki i archiwum biskupiego w Lidzbarku, ktére uniknety spladrowania
w poprzednich wojnach. Od jesieni 1703 r. do czerwca 1704 r. Lidzbark byl
kwaterg glowng Karola XII. Zabrano wowczas do Szwecji 33 obrazy i 7 wo-

2 Q. Walde, Storhetstidens litterira krigsbyten, en kulturhistorisk bi-
bliografisk studie, t. 1. Uppsala—Stockholm 19186, ss. 53 i n.

3 Zob.s. 17 i n.

10.Walde, op. cit., t. 1, ss. 72 i n.

3 Ibidem, ss. 80 i n.

S Zob. s. 519.

7F. Hipler, Analecta Warmiensia, Zeitschrift fiir die Geschichte und
Alterthumskunde Ermlands, Bd. 5, Braunsberg und Leipzig, s. 462.

8 0. Walde, op. cit., t. 1, ss. 104—105.

2 Ibidem, ss. 82, 87, 88.

1 Thidem, s. 24.

1t Ibidem, t. 2, Uppsala—Stockholm 1920, ss. 10—11.
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z6w ksigzek i archiwalii, wiréd nich korespondencje biskupdéw warminiskich.
Ich losy byly nastepuigce: cze§¢ zakupila biblioteka ksigieca w Gotha,
w 1772 r. 4 woluminy znalazly si¢ w Szczecinie. Korespondencje dotyczgcy
spraw polskich bpa Jana Dantyszka zabral do Polski w 181Q r. Feliks Bier-
nacki (dzi§ przechowywana w Bibliotece Czartoryskich w Krakowie). Cze$é,
bo 24 rekopisy podarowal Karol Hermelin w 1767 r. uniwersytetowi w Aaho.
Niestety, wiele z nich splonelo tam w czasie pozaru w 1827 r., jest natomiast
w Aabo (Turku) m.in. Tractatus contra Cruciferos. Cze$§é¢ rozprzedano, m. in.
w 1735 r. biblioteke Hermelina, zawierajgeg Warmiana. Na przyklad Eryk
Benzelius kupit Acta cum Cruciferos (sg to akta dotyczace Krzyzakéw w Pru-
sach po roku 1427); on tez zrobil odpisy listéw biskupéw warminskich (dzi$
w Linkdping). Cze$¢ wreszeie, gidwnie korespondencja bpa Jana Dantyszka
i nieliczne listy M. Kopernika spoczywajg po dzi§ dzied w Uppsali 2. Sporo
wreszcie zwrécono do archiwum krélewieckiego w latach 1798 i 1802 t2a,

W koficu nalezy stwierdzié, iz nie w kazdym wypadku mozna ustalié,
w jakim okresie zostal konkretny rekopis zabrany z Warmii, czy w ogéle
z Prus.

Ogélnie mozna jednak powiedzie¢, iz rekopisy jezuitéw z Braniewa i ar-
chiwum kapitulne z Fromhorka zostaly zabrane w 1626 r., Prussica zawarte
w Extranea wvol. 132—13413, mimo iz w inwentarzu szwedzkim zaliczono do
zaboru z lat 1655-—1660, w istocie pochodza z 1626 r., gdyz chronologicznie
nie przekraczajg tej daty i wreszeie archiwum biskupie z Lidzbarka zostalo
zrabowane w latach 1703—1704.

3. DOTYCHCZASOWE POSZUKIWANIA MATERIALOW
DO HISTORII PRUS W SZWECJI

Poczatki naukowych poszukiwan w Szwecji wigza sie z nazwiskiem
Leopolda Prowego!, rodem z Torunia, ktéry w 1852 r. na koszt rzadu
pruskiego przeprowadzil szeSciotygodniowe poszukiwania w Szwecji, zwlaszcza
pod katem Copernicanéw. Wyrazit on poglad, iz zbioréw Warmianéw i w ogole
Prussicow w Szwecji nie nalezy ani przeceniaé, ani nie doceniaé!®. Zbiory
te nie znalazly sie bowiem tylko w reku panstwa, lecz takze w rekach gene-
raldw, czy tez zgola oséb prywatnych. L. Prowe przypuszcza, iz nikla spus-
cizne po Koperniku nalezy wigzaé¢ z faktem celowego wybrania tych mate-
rialéw przez kogo$§ w przeszioSci. Mniemanie powyzsze potwierdzalby fakt,
iz rowniez listy J. Dantyszka zostaly zabrane z Riksarkivet i przeszly do
Uppsali 6. Czy wiec spu$cizna rekopiSmienna Kopernika byla tak skromna,
czy splonela ona w czasie pozaru Sztokholmu w 1697 r., czy tez znikla, aby
kiedy$ sie jeszcze odnalezé?

W 23 lata pézniej pracuje w Szwecji Maksymilian Curtze!, odnajdujge
noty pochodzgce z reki wielkiego astronoma. Ukoronowaniem poszukiwail
w Szwecji odnoénie do spuscizny Kopernika byly badania L. A. Birkenma-

12 Caly ten fragment zob. O. Walde, op. cit, t. 2, ss. 179—187.

RaF Hipler, op. cit, s. 462.

W Zob. s. 519,

4 1, Prowe, Mitteilungen aus Schwedischen Archiven wund Bibliothe-
ken, Berlin 1853.

5 Tbidem, s. 3.

1 Ibidem, s. 5.

" M. Curtze, Reliquiae Copernicanae, Leipzig 1875.
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—
~}



jeral® w latach 1897, 1908 i 1911, Tymczasem w 1874 r. F. Hipler® na
podstawie pracy L. Prowego, oraz dzigki wypozyczeniom z Uppsali i Lin-
koping, opisal szczegolowo szereg Warmianow.

Inny badacz warminiski, ktéry odwiedzil Szwecjg, J. Kolber g, zajmo-
wat sie zaborem bibliotek warminskich przez Szwedéw, pomijajac archiwalia.

Wreszcie kompleksowe badania nad zaborem Polonicéw przez Szweddw
przeprowadzila w 1914 r. ekspedycja Akademii Umiejgtnosci w skladzie:
E.Barwinski, J Lo§ L. Birkenmajeri A. Birkenmajer, a oglo-~
szone przez ekspedycje sprawozdanie? zawiera réwniez wiele Warmianow.
Autor wstepu do sprawozdania E. Bar winski? sgdzil, iz nie bylo wywozu
bibliotek i archiwéw do Szwecji za Karola XII. Tymeczasem O. Walde®
dowodnie wykazal, iz wlasnie w tym czasie zrabowano zbiory biblioteki
lidzbarskiej. Tego samego zdania byl tez A. Birkenmajer®,

Calg wiedze o zdobyczach bibliotek i archiwalii przez Szwedéw podsu-
mowal cytowany juz badacz szwedzki, O. Walde ; obszerne omgéwienie tej
pracy znajdujemy we wspomnianej juz pracy A. Birkenmajera. Praca Walde-
go, dochodzgca do 1000 stron, jest w dalszym ciagu podstawowym opracowa-
niem do wszelkich badan nad ta problematyks. Jest ona zbyt wasko, jak
dotad, wykorzystywana przez naszg nauke z tych chyba przede wszystkim
wzgledéw, iz napisana jest w jezyku szwedzkim, weigz malo znanym wsréd
historykéw i bibliofilow polskich. .

Nowym krokiem w ,,podboju” materiatéw do historii Prus w Szwecji byla
ekspedycja Polskiej Akademii Nauk w 1955 r. w skladzie: prof. dr M. Mato-
wist i kand. nauk A. Maczak, ktéra przywiozta z Szwecji 100 000 klatek
mikrofilmowych %, w tym tez materiaty do historii Prus. Nowe informacje
o poszukiwaniach giéwnie bibliotecznych, prowadzonych w latach 1938—1939,
oglosit przed paru laty Cz. Pilichowski?”. W 1959 r. K. Slaski® prze-
prowadzit poszukiwania zrdédet do kontaktéw naukowych polsko-szwedzkich.

B 1. A Birkenmajer, Mikolaj Kopernik, Krakéw 1900; tenze, Stro-
mata Copernicana, Krakéw 1924,

¥ F. Hipler, op. cit.

2 J. Kolberg, Die Inkunabeln aus ermlindischen Besitz auf schwe-
dischen Bibliotheken, Zeitschrift fiir die Geschichte und Alterthumskunde
Ermlands, Bd. 18, ss. 94—~137, tenze, Biicher aus ermlindischen Bibliotheken
an Schweden, Zeitschrift fiir die Geschichte und Alterthumskunde Ermlands,
Bd. 19, ss. 496—512.

2 E. Barwinski, L. Birkenmajer, J. £o§, Sprawozdanie z poszu-
kiwan w Szwecji dokonanych z ramienia Akademii Umiejetnosci, Kra-
kéw 1911,

2 Ibidem, s. X.

% 0. Walde, op. cit.,, t. 2, ss. 179 i n.

% A, Birkenmaljer, Ksig2ka Otiona Waldego o szwedzkich zdoby-
czach bibliotecznych — Ex libris, zeszyt V, ss. 11—12,

% O. Walde, op. cit.

% A, Mgczak, Posiedzenie naukowego dzialu historii powszechnej Insty-
tutu Historii PAN po§wiecone wynikom przeprowdadzonych w Szwecji poszu-
kiwan Zrodtowych (7 czerwea 1955), Kwartalnik Historyezny, t. 62, z. 6, 1953,
s. 162; tenze, Wyniki poszukiwan 2rédtowych dotyczqeych wojny polsko-
-szwedzkiej 1655—1660 dokonanych w Szwecji w 1955 r., Przeglad Historycz-
ny, t. 47, z. 1, 1956, s, 1217.

2 Cz. Pilichowski, Z dziejéw szwedzkich zaboréw bibliotek i archi-
woéw polskich w XVII—XVIII w., Rocznik Gdanski, t. 16—18, 1958—1959,
Gdansk 1960, ss. 127-—179; tenze, Nieznane Polonica w bibliotekach szwedz-
kich, Gdansk 1962.

2 K. Slaski, Wyniki poszukiwan 2Zrodiowych dotyczqcych kontaktéow
naukowych polsko-szwedzkich dokonanych w zbiorach szwedzkich w 1959
roku, Przeglad Historyczny, t. 52, z. 4, Warszawa 1961, ss. 765—774.
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O stosunkach naukowych szwedzko-polskich, z uwypukleniem sprawy zaboru
archiwalii, pisal J. Matlek?® Warte specjalnego podkreslenia sg prace
profesora uniwersytetu w Uppsali, J. Trypuéki®, dotyczace Polonicow
bibliotecznych w Uppsali. Niemniej od czaséw L. Prowego brak bylo na
dobre szerszej informacji o materiatach do historii Prus w Szwecji.

4. MATERIALY DO HISTORII PRUS W SZWECJI
Sztokholm

A. Riksarkivet

W dziale Extranea IX Polen 3:

a) Handlingar och brev (akta i listy) znajdujs sie nastepujgce materialy:
1. Huvudserie (gldwna seria) 1457—1699, syg. vol. 75.
2. Riksdagshandlinger (akta sejmowe) syg. vol. 77.
3. Till Sverige under Karl X Gustavs krig forde polska arkiv tidigare for-
varade i Oxenstiernska arkivet pa Tidé (do Szwecji zabrano polskie ar-
chiwum podczas wojny Karola X Gustawa, przechowywane tymczasowo
w archiwum Oxenstiernéw w Tid6), syg. vol. 78—134.
Interciperade brev — 1600 t. (listy XVII-wieczne), syg. vol. 135.
Avisor 1515—1614 (gazety) syg. vol. 145.
Tryck (druki) syg. vol. 145.
Bihang: Ermland handlinger och brev. Kapitelarkivet i Ermland (Dodatek:
Warminskie akta i listy. Archiwum XKapitulne warminskie) syg. wvol.
146 —149.
Interesowaé nas tu beda tylko materialy dotyczace dziejéw Prus. I tak
w b, archiwum Oxenstierny, ktére od r. 1848 weszlo w sklad Riksarkivet,
mamy trzy teczki.
Vol. 132. Sg tu: listy Adriana w Weiblingen, ks. Albrechta, akta komisji
elblaskiej do negocjacji angielskich z wrzes$nia 1586 r.; Scriptum contra Feu-
dum Ducatus Prussiae pro Regno ac Reipub. Polona (2 egz.), wypowiedzenia
postuszeristwa wielkiemu mistrzowi przez stany pruskie (1454), listy Kazimie-
rza Jagiellonczyka, przywilej Elblaga z 1457 r., jakie§ nadanie ks. Albrechta.
reces sejmu styczniowego 1566 r. w Krolewcu, wyjatki zeznan nowych radcow
w procesie z 1566 r. w Kroélewcu, testament ks. Albrechta z 1569 r., list do
margrabiego Jerzego Fryderyka, jaki§ zestaw chronologiczny (?), dlugo$é
podrézy z Krigdorffu do Krdlewca z 1612 r. obliczona w milach, grawamina
szlachty Prus Ksigzecych z 1615 r., jakie§ materiaty dotyczace sadu dwor-
skiego.
Vol. 133. Sg tu: akta dotyczace wyrebu laséw malborskich, ktérych ,zazywa”
starosta sztumski w jezyku polskim (nie datowane), spis parafii na Maiej
i Duzej Zulawie, akta prusko-elektorskie z 1620 r., sporo akt dotyczacych
Prus Ksigzecych z 1621 r., Catholicorum Ducatus Prussiae Grawamina z 1621 c.
(kilka pism) i Protestatio elektora Jerzego Wilhelma.
Vol. 134. Sg tu: diariusz procesu nowych radcéw z 1566 r. oraz reces sejmu
Prus Ksigzecych z 1621 r. :

® J. Maltek, Stosunki naukowe polsko-szwedzkie od XVI—XX w., Ko-
munikaty Instytutu Baltyckiego, Gdansk, zeszyt trzeci, styczefi 1966, ss. 73—90.
Zob. uzupelnienia do artykulu w recenzji K. Slaskiego, Komunikaty In-
stytutu Baltyckiego, Gdansk, zeszyt czwarty, czerwiec 1966, ss. 106—108,

® M. in. J. Trypucko, Polonica vetera upsalensia, Uppsala 1958.

3 Inwentarz do Extranea IX — Polen wraz ze wstepem napisat Nils
F. Holm,
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Znaczna cze$é materialdéw zawartych w vol. 132—134 opisat L. Prowe®,
jednak nie wedlug ich zawartosci, lecz wg ukladu rzeczowego. Pochodza one
niewatpliwie ze zbioru zrabowanego w wojnie 1626 r.

Z kolei przejdziemy do 4 teczek z archiwum kapitulnego we Fromborku,

zabranych w 1626 1., ktérych inwentarz sporzadzit w 1900 r. Lauritz Wei-
bull®,
Vol. 146. Sa tu: Ratio officij Custodia Ecclesie Warmiensis perceplorum et
expositorum 1493—1563, Acta Balthasaris Stockfisch administratoris Episcopa-
tus Warmiensis in absentia Luce episcopi 1503—1508, rachunki kapituly war-
minskiej z lat 1508—1568, list ks. Albrechta do kapituly warminskiej z 1541 r.,
ksiega stuzb wojskowych (Musterzettel) z czasow Kromera po roku 1580
(w 2 egz.), wreszcie spis jezior w kameratach biskupstwa warminskiego w je-
zyku polskim z konca XVI wieku.

Ratio officij.., acta Stockfischa, rachunki kapituly warminskiej odnalazl

L. Birkenmajer® o ksiedze stuzb wspomina L. Prowe?%; spis jezior
nie byl dotychczas znany. Rekopis ten wydrukowali niedawno: dr Jerzy M a-
ciejewski (jezykoznawea) i dr Janusz M attek (historyk) przy konsultacji
specjalisty w zakresie nazewnictwa Gustawa Leydinga®.
Vol. 147. Sg tu: skarga kapituly warminskiej przeciwko w. mistrzowi Albrech-
towi z 1521 r., potwierdzenie nadania Prus przez Konrada Mazowieckiego
przez papieza Grzegorza z 1226 r., przywileje warminskie z lat 1320 § 1427,
akta wizytacji Olsztyna z lat 1570, 1572, 1582, 1589, 1620 i inne.

Skarge kapituty warminskiej przedrukowat L. Prowe?¥, Szczegélowy
opis akt dotyczacych Olsztyna, takze u L. Prowego¥, za nim wiadomoéci
te przedrukowat F. Hipler®,

Vol. 148. Sg tu: list kapituly do kréla polskiego z 22 lipca 1516 r., listy ks.
Albrechta do kapituly warminskiej (osobna teczka), listy biskupéw warmin-
skich, papiezy i kréléw polskich do kapituly warminskiej. Dokladny opis daja
L.Prowe® i F. Hipler®,

Vol. 149. Sg tu: listy moznych z Prus Ksigzecych i Kroélewskich, takze Bra-
niewa oraz jaki§ elaborat w jezyku polskim, ktérego autora dopatruje sie
archiwista w St. Hozjuszu. M. in. sa: z 13 lutego 1562 r. list Jana Jakuba
Erbtruchsesa zu Waldburg, wéjta Sambii (z siedzibg w Rybakach) do miasta
Pienieina, z 28 kwietnia 1568 r. list m. Muhlhausen do ks, Albrechta Fryde-
ryka z 9 maja 1549, list Fabiana Cemy, kasztelana gdanskiego do ks. Albrech-
ta, z 28 stycznia 1583 r. z Lidzbarka list J. Albrechta Eulenburga, Fryderyka
Aulacka i Krzysztofa Dehle do margrabiego Jerzego Fryderyka. Teczka ta nie
zostala opisana przez L. Prowego ani F. Hiplera.

Extranea vol. 146—149 zostaly mikrofilmowane przez ekspedycje PAN-u
w 1955 r. i jako negatyw znajdujg sie w zbiorach AGAD-u?¥, tak ze stoja
one do dyspozycji polskich badaczy.

2 I, Prowe, op. cit., ss. 39—40.

A L. Weibull, Kapitelarkivet u. Ermland (maszynopis), 1900.

»18 342;42, Birkenmajer, Stromata Copernicana, Krakéw 1924, ss. 269—
"3 L. Prowe, op. cit., s. 40.

% G Leyding, J. Maciejewski, J. Mattek, Spis jezior i stawow
w komornictwach Warmii biskupiej z kohca XVI wieku, Komunikaty Mazur-
sko-Warminskie, 1968, nr 2, ss. 263—276.

L. Prowe, op. cit., ss. 6—9.

% 1, Prowe, op. cit.,, ss. 33—34.

¥ F,Hipler, op. cit., ss. 460—461.

9 L. Prowe, op. cit., ss. 22—32.

4 F.Hipler, on. cit., ss. 458—460.

4 Katalog mikrofilméw i fotokopii polonicdw z archiwdéw zagranicznych
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. Poza wyzej wymienionymi woluminami przejrzalem w Riksarkivet vol.
334—343 b z Skoklostersamlingen; i tak w vol. 341 odnalazt si¢ koncept listu
nieznanego nadawcy do ksiecia Albrechta, bez daty, w vol. 341 — koncept
listu sedziow mazowieckich do ksiecia Albrechta w sprawie dziedziczenia Za-
kobielskich w powiecie nidzickim. Pozostale materialy nie dotyczyly Prus.
W dziale Livonica I nr 1—501 sg listy z Inflant do ksigcia Albrechta z lat
1557, 1558, 1560.

B. Kungliga Biblioteket (Biblioteka Krodlewska).

Sa tu nastepujace rekopisy dotyczace dziejow Prus:

1. Chronik des Teutschen Ritter-Ordens in Preussen, syg. D-1335. W latach
1852—1855 wypozyczono do Wiednia na Zyczenie zakonu krzyzackiego.
Przebywajacy w tym czasie w Szwecji L. Pr o we nie moégt z tego powo-
du rekopisu obejrzeé. W 1860 r. wypozyczono ten rekopis za posrednic-
twem wladz berlifiskich Maxowi Toeppenowi%, ktéry ustalil, iz jest
to starsza kronika wielkich mistrzéw, dajac réwnoczesnie opis tego
XV-wiecznego rekopisu.

2. Preussische Chronik bis zum Jahre 1553, syg. D-1337. Wg L. Prowego®
jest to odpis kroniki wielkich mistrzéw -+ kontynuacja, bez wiekszej
warto$ei.

3. Beschreibung des Landtages, Anno 1616 zu Konigsberg., Syg. D-1341 +
kontynuacja i dotgczone akta. Odnotowat: L. Prowe? i Sprawozdanie
PAU 4,

4. Preussens-historia fdrldsningar (obja$nienia historii Prus do XVIII w.
w jezyku szwedzkim), bez datowania rekopisu. Zapewne z XVIII wieku.

5. Sz. Grunau, Preussische Chronik. Die 3 letzten Tractaten XXII, XXIII,
XXIV (1525—29). Rekopis XVI-wieczny, zapewne odpis.

6. Juris Culmensis, liber primus, rekopis z XVI wieku.

Trzy ostatnie rekopisy dotad nie byly odnotowane.

W zakohczeniu omawiania rekopiséw Biblioteki Krélewskiej w Sztokhol-
mie, chciatbym wspomnie¢ o zlozonym tu niedawno maszynopisie duzej pracy
hr. Raynholda PrzezZdzieckiego pt. Pologne et Suéde. Relations dyna-
stiques et diplomatiques é travers les siécles. Part 1, ss. 586483 ilustracje;
Part 2, ss. 587—906 + ilustracje. Jest to historia stosunkéw szwedzko-polskich
od Sygrydy po 1795 r. W pracy tej znajduje réwniez odbicie tematyka historii
Prus.

Uppsala (Carolina Rediviva)

1. Waiblingen, Cronica von Ankunft des Ritterlichen, Teutschen Or-
dens..., Syg. H. 151. Fol. Dokladny opis daje L. Prowe™,
2, Deutsche Ordens Chronik. Syg. H. 152, Jest to wyjatek z miodszej kroniki

opracowali B. Jagietlo i H. Karczowa, Warszawa 1965, ss. 38, 40, Bihang
Ermland: Handlingar och brev kapitelarkivet i Ermland (akta kapituly war-
minskiej, 1447—1620), syg. vol. 146—149. R

4 Inwentarz Ordensmisternasarkiv (archiwum mistrza inflanckiego) opra-
cowat J. Ax. Almquist w 1908 r.

# 1. Prowe, op. cit.,, s. 43.

4 Scriptores rerum Prussicarum, hrsg. v. T. Hirsch, M. Toeppen,
E. Strehlke, Bd. 3, Leipzig 1866, ss. 520—521.

W L. Prowe, op. cit., s. 43.

47 Ibidem, s. 43.

# Sprawozdanie PAU, s. 192, nr 336.

“ L. Prowe, op. cit., ss. 48—49.



wielkich mistrzéw 3 z dédatkiem wyliczajagcym zamki i miasta podlegle
Zakonowi. Nu volget hernach die Beschreibung wvon Lyflandt Curlandt,
Samaiten und Semigallen wie diese Lande durch die Schwertbriider und
Deutsche Ordens Herren zum Christlichen Glauben gebracht wurden.
76 Kart. 4°. Ze Zbioru Rosenhanéw.

3. Vottcher (,Bittander”), Chronic des Landes Bruthenia, ietzund Preus-
senland, 1609, syg. H. 153 Fol. Opis L. Prowe?3!., Dodajmy, Ze kronika
posiada noty marginalne z geografii Prus w jezyku szwedzkim. W 1673 r.
kronika byla w posiadaniu Jana Rosenhane, pozniej w rekach Andrzeja
Menzeliusa.

4. Collectio epistolarum ad Johannem Dantiscum episcopum Varmiensem,
Vol. 1. 1520—1538, Vol. II. 1539—1548, Fol. (wlgczajgc korespondencje
hiszpansks z lat 1528—1538) Syg. H. 154, 155. Sg tu 2 listy M. Kopernika
do J. Dantyszka. Opis zbioru daje L. Prowe5, Sprawozdanie PAU %,
a bardziej szczegolowo F. Hipler ™ Ostatnio odnotowat K. Slaski?®,
Mikrofilm tego zbioru posiada AGAD S,

5. Preussische Landesordnungen 1526—1566. Syg. H. 156. Fol. Rekopis odno-
towuje Sprawozdanie PAU . Korzystali z niego Antoni Maczak
i F.M. Wermter. Zawiera m.in. artykuly zjazdu w Lidzbarku z 1526 r.,
tres¢ ordynacji krajowej z 1526 r., drukowang ordynacje krajowsg z 1529r.,
pisma kapituly warminskiej, akta dotyczace cechéow Swietej Siekierki
i Biskupca (?) z 1531 r., informacje dotyczace cen i wynagrodzen. Ord-
nunge der Haushaltunge uff Allenstein z 1563 r., to samo odnoénie do Pie-
niezna; w koncu protestacje kraju i stanéw Ksigstwa Pruskiego i Prus
Krolewskich.

6. Epistolae variorum ad episcopos Warmiae 1524, syg. H. 157. Fol. Tresé:
1) listy do biskupéw: Kromera, Ferbera (1 list od Kopernika), Hozjusza,
Rudnickiego, Luzjanskiego; 2) listy do Jana Hozjusza i Jana Lemannusa;
3) listy od D. Chytraeusa (1595), C. Clusiusa (1577), J. Hallwischa (1531),
Mikolaja Hunniusa, B. Reusnera i wielu innych; 4) list zelazny dla Jerzego
i Baltazara Pakebuscha, wystawiony przez Jerzego Radziwilla z 19 sierp-
nia 1583 r. w Rydze, oryginal z pieczecig; 5) pelnomocnictwo dla Szymona
Rudnickiego i Claudiusa Rango z 12 czerwca 1604 r., oryginat z pieczecia;
6) akta dotyczace historii polsko-szwedzkiej w latach 1594, 1606, 1612,
1616 (kopie). O zbiorze tym pisze L. Pr ow e, wymieniajac tylko czes¢
listdw, oraz Sprawozdanie PAU %,

7. Statuta ecclesice Varmiensis, Syg. H. 158, (wydane przez biskupa Marcina
Kromera) z dodatkami z lat 1571, 1573, 1593 i 1800, ostatnie za kanclerza
Jana Prenckiusa. Odnotowuje Sprawozdanie PAU %,

8. Cronica des Landes Preussen colligirett durch Johannem Bretkium Pfarr-
herrn zu Labiaw Anno 1578 und 1579, Syg. H. 159, Fol. S3 to m. in. przy-

% Scriptores rerum Prussicarum, Bd. 5, ss. 43—144.

51 L. Prowe, op. cit., ss. 49—50.

52 Ibidem, s. 51.

33 Sprawozdanie PAU, s. 185, nr 319.

S F.Hipler, op. cit., ss. 429—434.

% K. Slaski, op. cit., s. 767.

% Katalog mikrofilméw..., s. 44. Rekopisy. Dzial H. Zbiér Mikolaja Berga.
Listy do Jana Dantyszka, materialy dotyczace biskupstwa warminskiego
i inne, 1526, syg. H. nr 154—156, AGAD, 546. kl.

37 Sprawozdanie PAU, ss. 185—186, nr 322.

% L. Prowe, op. cit., s. 51.

% Sprawozdanie PAU, ss. 182«184, nr 317.

o Tbidem, s. 148, nr 243.
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- wileje miasta Krélewca i Akademii Krélewieckiej, akt dotyczacy zaopa-

10.

11,

irzenia obydwu biskupstw, testament ksigcia Albrechta, akt inwestlytury
Albrechta Fryderyka, pisma Mérlina przeciw D. Voitowi i replika oraz
diariusz sejmu i procesu 1566 r. Rekopis zakupiono w 1815 r. od notariu-
sza Berglinda. Opis u L. Prowego®.

. Culmisches Recht, mit etlichen den Landes und der Stadt Danzig Will-

kéren. Rek. z XVI w. Syg. H. 160. Fol. Oprawa pergaminowa, z nazwis-
kiem Hagenskild Bielke A°—1573. Zakupiono w 1815 r. od notariusza
Berglinda.

Juris Culmensis... Cracovige. A. D. 1598 mensa Mayo Gregorius Zamski
scripsit et in pignus amoris d. Alexandro Prqndzyski dedit + Compen-
dium Sandow Krola Jegomo$ci prawem koronnym na dwie czesci To2z-
dzielone przez urodzonego Jana Egczynskiego burgrabiego krakowskiego...
za rozkazaniem Jego Krélewskiej Mo$ci zebrane. Syg. H. 161. 4°. Jest to
korektura pruska z 1598 r.

Pauli Collegium wvon Kbénigreich Preussen. Statistische (politische) Be-
schreibung. Syg. H. 162. 4°.

Natomiast w dziale: Historiae Borussiae antiquae de Collegii Braunsber-

gensi sg nastepujgce rekopisy jezuickie z Braniewa zabrane w 1626 r.:

1.

-3

Decreta perpetua Praepositorum generalium Societatis Jesu, 62 fol. 4°,
Syg. H. 163.

Ordo di ticus cc nis provi , confectus primum a parte Decio
Striverio, provinciali Polonise 1604, deinde iterum A: o 1624 revisus in
variis collegiis a rectoribus cum suis consultoribus, et ad extremum a parts
provinciali cum consultoribus provinciae, 31 fol. 4°, syg. H. 164.

. Catalogus eorum qui nomina sua congregationi B, Virg. Mariae annuntia-

tae. Brunsbergae dederunt ab anno 1579 ad a. 1623, 20 fol. 4°, syg. H. 163.

. Matricula Congregationi Soc. Jesu Braunsbergensi inscriptorum annis

1602—1626, fol. Syg. H. 166.

. Liber examinatiorum collegio Braunsbergensi adscriptorum a. 1596. fol.

Syg. H. 167.

. Catalogus (alphabeticus) eorum omnium qui nomina sug congregationis

B. V. in Collegio Braunsbergensi Soc. Jesu dederunt. In dorso: Catalogus
Jesuitarum, 4°, Syg. H. 168.

. Liber rationum Collegii Braunsbergensis 1569—1585. Fol., Syg. H. 169.
. Annales Congregationis B. Mariae Virginis in Collegio Braunsbergensi

1590—1615, 4°, Syg. H. 170.
Z wyjatkiem rekopisu drugiego, Syg. H. 164, wymienione wszystkie w skré6-

conym zapisie u L. Prowego® i F. Hiplera® oraz w Sprawozdaniu
PAU ®, Rekopis czwarty (Syg. H. 166), piaty (H. 167) i szésty (H. 168) opubli-
kowal G. Lii hr %, Na marginesie inwentarza dopisano, iz sporzadzono mikro-
film Syg. I. 286 neg. zapewne dla K. Slaskiego ze wszystkich powyzszych
rekopiséw.

Lund (bibliotekauniwersytecka)

7 Prussicéw nie odnalazlem tu nic. Natomiast z Polonicéw: Sigismundi

Augusti regis Poloniae literae ad diversos 1561—1568 (w jezyku polskim i po

6l I,, Prowe, op. cit,, s. 50.

62 1, Prowe, op. cit., s. 51.

68 F. Hipler, op. cit, s. 124.

% Sprawozdanie PAU, ss. 149—150, nr 244—249 i s. 161, nr 265.

8 G. Liihr, Die Matrikel des pipstlichen Seminars zu Braunsberg 1578—

1579, Konigsberg 1925.
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lacinie) syg. Hist. Ry, Rekopis ten odnotowalo Sprawozdanie PAU® i K, Sla-
ski®,
Goteborg

Biblioleka uniwersytecka nie zawiera Prussicow.

5. MATERIAELY DO HISTORII PRUS W DANII I NORWEGII
Kopenhaga (Riksarkivet)

O zasobach archiwum panstwowego w Kopenhadze jako podstawie do
badan nad dziejami zlewiska Baltyku ostatnio dobrze informuje ILeon
Koczy®% Archiwum to posiada poza tym §wietne drukowane inwentarze ®.
Interesujace nas materialy do historii Prus znajdujg sie w Dziale Zagranicz-
nym — Tyske Kancellis Udenrigske Afeeling (TKUA). WymieAmy je kolejno:

1. Preussen 1526~-1539. Listy ks. Albrechta do Fryderyka I i Christiana ITI.
Syg. A. I, 1. Teczke te wykorzystal w swej dyseriacji Amerykanin
E. Ekman™,

2. Preussen 1540—1543, listy ksiecia Albrechta do Christiana III. Syg. A. I, 2.
Listy te sa czesto szyfrowane, jednak szczeSliwie odczytane przez nad-
pisanie wspoélczeénie.

3. Preussen 1544—1558; listy ksigcia Albrechta do Christiana III, Syg. A. I, 3.

4. Preussen 1536—1538; listy ksiecia Albrechta do Fryderyka II i dodatek
z luznymi listami ksiecia Albrechta do innych pséb. Syg. A. I, 4.

5. Listy zony i cérki ksigcia Albrechta, Syg. A. I, 5.

6. Luzne akta dotyczace stosunkdéw Prus Ksiagzecych i Polski w latach 1525—
1643. Syg. A. III, 11. Sg tu: a) uktady Eryka brunéwickiego z ks. Albrech-
tem 2z 18 maja 1525, odpisy; b) dekret cesarski z 1530 r. uniewazniajacy
ukiad krakowski 1525 roku; c) suplika mistrza zakonu krzyzackiego
W. v. Kronberg z 3 czerwca 1532, odpis; d) suplika mistrza zakonu krzy-
zackiego W. v. Kronberg do standéw Rzeszy zebranych w Augsburgu
2 23 stycznia 1548 r.; e) zaciag 500 jezdnych przez ks. Albrechta z 18 grud-
nia 1553 r.; f) list Fryderyka IT duniskiego do margrabiego Jerzego Fry-
deryka, ks. w Prusach z 18 grudnia 1583 r.; g) dokumenty dotyczace
wesela ksigcia w Prusach w 1594 r. (lista go$ci, sg tuy wymienione naz-
wiska 135 rodzin szlacheckich z Prus); h) drukowana ksiega przywilejéw
Prus Ksigzecych od Zygmunta Augusta po czasy Zygmunta III; i) skarga
stanéw Prus Ksigzecych przeciw Berendtowi v. Waldau z 1 wrzeénia
1643 roku.

Materiaty do historii Prus znajduja sig jeszcze w tym dziale, lecz w rela-
cjach postéw dunskich, Syg. B. 12, Preussen, Gesamtrelationer 1556, 1564,
1566—67. Sg tu relacje postdw: A. O. Krampen, E. Krobbe i Jana Strube
z 1556 r. oraz Eliasza Eisenberga z lat 1564 i 1566—67. Ten ostatni dolgcza

% Sprawozdanie PAU, s. 186, nr 324,

% K. Slaski, op. cit., s. 767.

8 L. Koczy, Archiwum w Kopenhadze jako podstawa do polskich badad
nad dziejami Battyku w XVI i XVII w., Antemurale IX, Roma 1965, Zob.
tez L. Koczy, Akta polskie w archiwum pafistwowym w Kopenhadze, Ar-
cheion, IX, Warszawa 1931, ss, 36—39.

% Tyske Kancelli I og dermed beslaegtede Institutioner. Ved. J. Skar-
gaard, Vejledende Arkivregistraturer, VII, Kobenhavn 1946, Tyske Kan-
celli I7, Ved. A. G. Hasso og E. Kroman, Vejledende Arkivregistraturer,
X1, Kobenhavn 1962,

™ E. Ekman, Albrecht of Prussia and the Nothern Powers 1526—1535.
Diss. Los Angeles 1954.
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sprawozdanie odnoénie do oskarzenia nowych radeéw w Prusach Ksigzecych
z jesieni 1566 r.

Wszystkie te materialy w znacznym stopniu wykorzystala I. Grunder-
m ann w monografii ks. Doroly pruskieji.

Oslo

Natomiast w Norwegii, w Bibliotece Szkoly Katedralnej w Oslo udalo mi
si¢ zidentyfikowaé¢ fragmenty rekopisu korektury pruskiej z 1598 r. pidra
Mikolaja Niewie$cinskiego, odnalezionej przez p. lektora F. Bie. W przygoto-
waniu znajduje sige artykul o tym interesujgcym rekopisie, nad ktérym pra-
cuje wraz z p. F. Bie z Oslo, stad {ez nie podaje tu dalszych szczegdélow @,

11, Grundermann, Herzogin Dorothea v. Preussen 1504—1547, Stu-
dien zur Geschichte Preussens, Bd. 9. K6ln und Berlin 1965.

72 Artykut ma sie ukazaé w ,,Czasopi$mie Prawno-Historycznym®” oraz
w tlumaczeniu norweskim w ,Historisk Tidskrift”.



